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Herzlichen Gliickwunsch zu Deinem neuen Jahnke-Mobel!
Wir bedanken uns fiir Deinen Kauf und hoffen, daR Du mit Deiner Wahl zufrieden bist.

Damit Du lange Freude an diesern guten Stiick hast, bitten wir Dich vor der Montage
die Anleitung und Pflegehinweise sorgféltig durch zu lesen und die Reihenfolge
einzuhalten.

Pflegehinweise:
Wichtige Informationen zur Pflege und Nutzung von Deinem neuen Mdbel:

Schiitze Dein Mbbel vor direkter Sonneneinstrahlung, extremer Lichteinwirkung und
Hitze. Stoffe und Oberflichen kdnnen ausbleichen, da eine 100%ige Lichtechtheit nicht
2u erreichen ist. Benutze dieses Mobel nicht im Aussenbereich. Setze dieses Mobel
nicht zu hoher Luftfeuchte aus und sorge fir eine stabile Temperatur. HeiRe
Gegenstinde dirfen nicht direkt auf Oberflachen gestellt werden. Zur Reinigung von
Holz, Metall und Glasoberflichen nur mit leicht feuchtem Tuch wischen und sofort

Félicitations pour vos nouveaux meubles Jahnke!

Nous vous remercions pour votre achat et espérons que vous serez satisfait de votre
choix.

Afin de profiter de cette bonne pitce pendant longtemps, nous vous demandens de
lire attentivement les instructions et les instructions d'entretien avant le montage et
de respecter 'ordre.

Conseils d'entretien:
Informations importantes pour |"entretien et I'utilisation de votre nouveau mobilier:

Protégez vos meubles des rayons directs du soleil, de la lumiére extréme et de la
chaleur. Les substances et les surfaces peuvent s'estomper, car une résistance & la
lumiére de 100% ne peut pas &tre obtenue. Ne pas utiliser ce meuble en extérieur. Ne
pas exposer ce meuble 3 une humidité élevée et assurer une température stable Les
objets chauds ne doivent pas étre placés directement sur les surfaces. Pour nettoyer
les surfaces en bois, en métal et en verre, essuyez-les immédiatement avec un chiffon

iFelicidades por tus nuevos muebles Jahnke!
Le agradecemos su compra y esperamos que esté satisfecho con su eleccion.

Para disfrutar de esta buena pieza durante mucho tiempo, le pedimos gue lea
atentamente las instrucciones y Ias instrucciones de cuidado antes del montaje y que
observe el pedido.

Mantenimiento:
Informacién importante para el cuidado y uso de sus nuevos muebles:

Proteja sus muebles de la luz solar directa, Ia luz extrema y el calor, Las sustancias y las
superficies pueden desvanecerse, ya que no se puede lograr una resistencia a la luz del
100%. No uses este mueble al aire libre. No exponga este mueble a humedad elevada
y aseglirese de mantener una temperatura estable. Los objetos callentes no deben
colocarse directamente sobre las superficies. Para limpiar superficies de madera,

metal y vidrio, limpie con un pafio humedo y seque inmediatamente. No utilice un

Gefeliciteerd met je nieuwe Jahnke-meubels!
Wij danken u voor uw aankoop en hopen dat u tevreden bent met uw keuze.

Om lang van dit goede stuk te kunnen genieten, vragen wij u om de instructies en
onderhoudsinstructies zorgvuldig te lezen védr de montage en om de bestelling te
observeren.

Onderhoud:
Belangrijke informatie voor de verzorging en het gebruik van uw nieuwe meubels:

Bescherm uw meubels tegen direct zonlicht, extreme lichtinval en hitte. Stoffen en
opperviakken kunnen vervagen, omdat een 100% lichtechtheid niet kann worden
bereikt. Gebruik dit meubilair niet buitenshuis. Stel dit meubel niet bloot aan hoge
luchtvochtigheid en zorg voor een stabiele temperatuur. Hete voorwerpen mogen niet
rechtstreeks op opperviakken worden geplaatst. Om hout, metaal en
glasopperviakken te reinigen, veegt u af met een vochtige doek en wrijft u
onmiddellijk droog. Gebruik geen sterke schoonmaak- of reinigingsmiddelen.
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Congratulations on your new Jahnke furniture!
We thank you for your purchase and hope that you are satisfied with your choice.

In order to enjoy this good piece for a long time, we ask you to carefully read the
instructions and care instructions before assembly and to observe the order.

Care instructions:
Important information for the care and use of your new furniture:

Protect your furniture from direct sunlight, extreme light and heat. Substances and
surfaces can fade, as a 100% light fastness can not be achieved. Do not use this
furniture outdoors. Do not expose this furniture to high humidity and ensure a stable
temperature. Hot objects must not be placed directly on surfaces. To clean wood,
metal and glass surfaces, wipe with a damp cloth and wipe dry immediately. Do not
use a strong cleaning or cleaning agent.

Congratulazioni per i tuoi nuovi mobili Jahnke!

Vi ringraziamo per il vostro acquista e speriamo che siate soddisfatti della vostra
scelta,

Per godere a lungo di questo buon pezzo, vi preghiamo di leggere attentamente le
istruzioni e le istruzioni di cura prima dell'assemblaggio e di osservare I'ordine.

Istruzioni per la cura:
Informazioni importanti per la cura e I'uso dei tuoi nuovi mobili:

Proteggi | tuoi mobili dalla luce diretta de! sole, da luce e calore estremi. Sostanze e
superfici possono sbiadire, poiché non & possibile raggiungere una resistenza alla luce
al 100%. Nen usare questo mobile all'aperto. Non esporre questi mobili a umidita
elevata e garantire una temperatura stabile. Gli oggetti caldi non devono essere
posizionati direttamente sulle superficl. Per pulire superfici in legno, metallo e vetro,
pulire con un panno umido e asciugare immediatamente. Non utilizzare detergenti o

Parabéns pela sua nova mobilia Jahnke!
Agradecemos sua compra e esperamos gue vocé esteja satisfeito com sua escolha.

Para aproveitar esta boa pega por um longo tempo, pedimos que vocé leia
atentamente as instructes e instrugbes de cuidados antes da montagem e observe o
pedido.

Instrugdes de cuidados:
Informag&es importantes para o cuidado e uso de seu nove mével:

Proteja seus moveis da luz solar direta, luz e calor extremos. Substancias e superficies
podem deshotar, pois 100% da resisténcia a luz ndo pode ser alcangada. Ndo use este
mobilidrio ao ar livre. Nio exponha este movel a alta umidade & assegure uma
temperatura estdvel. Objetos quentes ndo devem ser colocados diretamente em
superficies. Para limpar superficies de madeira, metal e vidro, impe com um pano

Gratulujeme k vaSemu novému Jahnke nabytku!
Dékujeme za Va3 nakup a doufime, Ze jste se svou volbou spokajeni.

Abychom si tento dobry kus uzili dlouho, Zéddme Vs, abyste si pfed montaZi petlivé
pretetli ndvod a pokyny k pééi a dodriovali objednavku.

Péte o instrukee:
Dile#ité informace pro pééi a poufivani nového ndbytku:

Chrafite svij ndbytek pfed pfimym sluneénim zéfenim, extrémnim svétlem a teplem.
Latky a povrchy mohou vyblednout, protoie nelze dosahnout 100% stdlosti svétla.
Nepoufivejte tento nabytek venku. Nevystavujte tento ndbytek vysoké vihkosti a
zajistdte stabilni teplotu. Horké pfedmity nesmi byt umistény pfimo na povrchy. Pro
isténi dievenych, kovovych a sklengnych povrchl otfete vihkym hadfikem a ihned
osuste. NepouZivejte silny Eistici nebo Eistici prostfedek.

Calouniény nabytek:

Jannke



@ Gratulujemy zakupu nowych mebli Jahnke!

Dzigkujemy za zakup | mamy nadziejg, e jestes zadowolony z dokonanego wyboru,

Aby cieszyc sie tym dobrym kawalkiem przez diugi czas, prosimy o uwazne przeczytanie
instrukcji | instrukc]i pielegnacji przed montazem i przestrzeganie kolejnosci.

Cbchodzi instrukcjami:
Wazne informacje dotyczace pielegnacii i uzytkowania nowych mebli:

Chron swoje meble przed bezposrednim $wiattem stonecznym, ekstremalnym $wiatlem
1 cieptem. Substancje i powierzchnie moga blaknaé, poniewai nie moina uzyskac 100%
odpornodci na $wistlo. Nie uiywaj tego mebla na zewnatrz. Nie wystawiaj tego
urzadzenia na dzialanie wysokiej wilgotnosci i upewnij sie, ze temperatura jest stabilna.
Goracych przedmiotow nie wolno umieszcza¢ bezposrednio na powierzchniach.Aby
wyczyscié powierzchnie drewniane, metalowe i szklane, wytrzyj je wilgotng szmatka i
natychmiast wytrzyj do sucha. Nie uiywaj silnego érodka czyszczacego Ilub

Gratulalunk az j Jahnke bitorokhoz!
Készonjlik a vdsarldst, és reméljiik, hogy elégedettek vagyunk a valasztdssal.

Annak érdekében, hogy hosszti ideig élvezhessiik ezt a jo darabot, kérjlik, gondosan
olvassa el az utasitdsokat és az dpoldsi utasitisokat a szerelés elétt, és tartsa be a
rendet.

Kezelési utmutatd:
Fontos informacidk az Uj bitorok gondozasardl és hasznalatardl:

Védje bltorait a kézvetien napfénytél, a szélsiséges fénytsl és a hotal. Az anyagok és
feliiletek elhalvanyulhatnak, mivel nem érhets el 100% -os kénny(iség. Ne hasznalja a
bitorokat szabadban. Ne tegye ki a butorokat magas paratartalomnak, és biztositsa a
stabil hdmérsékletet. A forrd tirgyakat nem szabad kizvetleniil a feliiletekre helyezni.
A fa, fém és Uvegfeliiletek tisztitdsahoz nedves ruhdval térslie le és azonnal tordlje le.

Nozppasnaem ¢ HOBOH me6enbio ot Jahnke!

@

Mot Gnarogapwm Bac 3@ MOKYNKY M Ha4EEMCR, WTO Bbl YOOBAETBOPEHEl CBOMM
Bbibopom.

Yrobbr fonro HachamaaTbCA 3TOR xopoiweld AeTanbio, Mbl NpocKMm Bac BHUMATENbHO
NPOYKTATE MHCTPYRUMM U WHCTpYKUMM no yxoay nepeg cBopxoit v cobnwgats

NopAJOK.

UHCTPYRUMK No yxoay:
BaHaA MHGOPMALMA NO YXOAY M MCNONL30BAHMIO Baleli HOBOMH Mebenu:

3awmTHTe CBOIO MeBenb OT NPAMbIX CONHEYHBIX AYYeH, SKCTPEMANBHOTO CBETA W Tena.
BewecTsa ¥ NOBEPXHOCTH MOTYT BbILBECTH, Tak kak 100% CBETOCTOMKOCTE HE MOMET
6bITh AoCTHIHYTA. He ucnonbayiiTe 3Ty mebens Ha OTKPbLITOM BO3gyxe. He noggepraiite
3Ty mebens BLICOKON BN@MHOCTH WM obecneyste crabunbHyio Temnepatypy. [opauune
NPEAMETLI Heb3A PA3MEWATL NPAMO HA MOBEPXHOCTW. [NA ONUCTKM AepesHHbIX,
METANIUMBCKMX M CTEHIAHHBIX NOBEPXHOCTEH NPOTPUTE BNAMHOM THAaHLID M
HEMEANEHHO BLITPUTE Hacyxo. He WMCMoAb3yHTE CUALHLIE UMCTALME CPELCTBA WAM
YMCTAWME CpeACTBa.
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Gratulujeme k vd8mu novému nébytku Jahnke!
Dakujeme Vém za Va3 ndkup a dufame, Ze ste s vyberom spokojni.

Aby ste si tento dobry kus ufili dihii dobu, fiadame vas, aby ste si pred montiiou
pozorne precitali pokyny a pokyny na starostlivost a aby ste dodrzali objednavku.

Starostlivost o instrukcie:
Déleiité informicie pre starostlivost a pouzivanie vétho novéha ndbytku:

Chréfite svoj nabytok pred priamym slneénym svetlom, extrémnym svetlom a teplom.
Latky a povrehy méZu vybledndt, pretoZe nie je moiné dosiahnut 100% stlost svetla.
NepouZivajte tento ndbytok vonku. Nevystavujte tento nabytok vysokej vihkosti a
zabezpecte stabilnd teplotu. Horice predmety nesmd byt umiestneng priamo na
povrchy. Na Cistenie povrchu dreva, kovu a skla, utrite vihkou handrigkou a okamiite
osuste, NepouZivajte silny Eistiaci alebo istiaci prostriedok.

Felicitarl pentru noul dvs. mobilier Jahnke!

Vi multumim pentru achizitia dvs. si speréim ci sunteti multumit de alegerea dvs.

Pentru a va bucura mult timp de aceastd piesi bun3, vi rugdm s citifi cu atentie
instructiunile si instructiunile de intrefinere inainte de asamblare si s respectati

ordinea.

Instructiuni de intretinere:
Informatii importante pentru ingrijirea si utilizarea noului dvs. mobilier:

Protejati-vd mobilierul de lumina directd a soarelui, lumini extremi si cdldurd.
Substantele si suprafetele pot si se estompeze, deoarece- nu se poate obtine o
rezistents la lumind de 100%. Nu folositi acest mobilier in aer liber. Nu expuneti acest
mobilier la umiditate ridicata si asigurati o temperatur stabila. Elementele fierbinti nu
trebuie plasate direct pe suprafete. Pentru a curita suprafetele din lemn, metal si

Yeni Jahnke mobilyalariniz icin tebrikler!

Satin aldiginiz icin tesekkir eder, seciminizden memnun kalacaginvz: umariz,

Bu glzel parcanin uzun sire tadini glkarmak igin, montajdan dnce talimatlan ve bakim
talimatlann dikkatlice okumanizi ve siparisi izlemenizi rica ediyoruz.

Bakim talimatlar::
Yeni mobilyznizin bakimi ve kullamimiyla ilgili 6nemii bilgiler:

Mobilyalanmizi dogrudan giines isiindan, asiri 151k ve 1sidan koruyun. % 100 15tk hashg
saflanamadigi icin maddeler ve yizeyler solabilir. Bu mobilyalari dig mekanlarda
kullanmayin. Bu mobilyay yiiksek neme maruz birakmayin ve sabit bir sicaklik saglayin.
Sicak nesneler dogrudan yiizeylere yerlestiriimemelidir. Ahsap, metal ve cam yiizeyleri
temizlemek icin nemii bir bezle silin ve derhal kurulayin. Gigla bir temizleme veya
temizleme maddesi kullanmayin.
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SERVICE KARTE SERVICE CARD SERVICE CARTE CARTA DE SERVICIO

GLAM Coffee

FARBE COLOUR COLORIS COLOR SERIEN-NR. SERIAL-NR. NUMERO DE SERIE NUMERO DE SERIE

ERLAUTERUNG PROBLEM DESCRIPTION PROBLEM EXPLICATION PROBLEME EXPLICACION DEL PROBLEMA

GEKAUFT BEl BOUGHT BY ACHET® CHEZ COMPRADO EN STADT CITY VILLE CUIDAD KAUFDATUM PURCHASE DATE DATE D'ACHAT FECHA DE COMPRA

NAME NAME NOM NOMBRE

STRABE STREET RUE. CALLE NR. NO. NR. NR,
PLZ PLZ PLZ PLZ STADT CITY VILLE CIUDAD LAND COUNTRY PAY5 PAIS

E-MAIL E-MAIL E-MAIL E-MAIL TELEFON PHONE TELEPHONE TELEFONO
DATUM DATE DATE FECHA UNTERSCHRIFT SIGNATURE SIGNATURE FIRMA
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SERVICE KARTE

SERVICE CARD

SERVICE CARTE

CARTA DE SERVICIO

L

Etwas nicht OK? Wir werden schnellstmdéglich
helfen!
Unsere Qualitdtsprodukte werden mit Herzen

designt, mit Verstand entworfen, mit Detaillie-
be hergestellt und gepriift — Sollte uns trotz-
dem ein Fehler unterlaufen sein, so bitten wir
um Kontaktaufnahme und Zusendung dieser

Servicekarte!

@ +49 40 52471270
E@ service@jahnke-moebel.de

@ Mo-Fr  8:00 bis 16:30 Uhr

Something not OK? We will help you as
soon as possible!

Our quality products are designad with
hearts, designed with understanding, ma-
nufactured with a love of detail and tested
rationality - If we have made a mistake any-
way, we ask for contact and sending this
service card!

mlm
PZin
) +45 4052471270

@ service@jahnke-moebel.de
(5 Mo-Fr 8:00bis 16:30 Uhr

Quelque chose ne va pas? Nous vous aide-
rons dés que possible!

Nos produits de qualité sont congus avec des
coeurs, congus avec compréhension, fabriqu-
s avec un amour du détail et une rationalité
éprouvée - 5i nous avons quand méme com-
mis une erreur, nous vous demandons de
contacter et d'envoyer cette carte de servi-
cel

() +49 4052471270
@ service@jahnke-moebel.de

@ Mo-Fr  8:00 bis 16:30 Uhr

‘Qualcosa non va bene? Ti aiuteremo il
‘prima possibile!

| nostri prodotti di qualita sono progettati
con cuori, progettati con comprensione,
‘realizzati con amore per i dettagli e raziona-
litd testata. Se abbiamo comunque com-
#nesso un errore, chiediamo il contatto e
l'invio di questa carta di serviziol

®) +a0 40 52471270
l service@jahnke-moebel.de

@ Mo-Ft  8:00 bis 16:30 Uhr

Algo no esta bien? [Te ayudaremos lo an-
tes posible!
Nuestros productos de calidad son disefia-
dos ton corazon, diseflados con comprensi- |
on, fabricados con amor por los detalles y
la racionalidad probada. Si hemes cometido
un error de todos modos, jsolicitamos el
contacto y el envio de esta tarjeta de servi-
ciol

&
o]

Q) +a9 a0 52471270
|§£§] service@jahnke-moebel.de

(D) Mo-fr  8:00 bls 16:30 Uhr

Algo ndo estd bem? No6s vamos ajudé-lo o
mais breve possivell

Nossas produtos de gualidade sdo projeta-
dos com coragdo, projetados com
compreensio, fabricados com um amor de
detalhes e racionalidade testada - Se nos de
qualquer maneira cometemos um erro,
pedimos o contato & envic de este cartdo
de servigo!

® +49 4052471270

g service@jahnke-mosebel.de
(D) Mo-Fr  8:00 bis 16:30 Uhr

i

1

Coé nie tak? Pomotemy Ci jak najszybelei!
Nasze wysokiej jakosci produkty sa projek-
towane 2z sercami, zaprojektowanymi ze
zrorumieniem, wyprodukowanymi z za-
rnilowaniem do szczegolow i sprawdzong
racjonalnosely - Jedli i tak popelnilismy
bigd, prosimy o kontakt i wystanie tej karty
serwisowej!

s
+49 40 52471270

service@jahnke-moebel.de

@ Mo-Fr  8:00 bis 16:30 Uht

Néco neni v pofadku? PomiZeme vam co
nejdfivel

Nase kvalitni vyrobky jsou navrieny se
srdcem, navrienym $ porozumenim, vyro-’
henym s laskou k detailu a vyzkoudenou -
racionalitou - pokud jsme tak udélali chybu, -
3idame o kontakt a zaslani této servisni-
karty!

B

& +a9 40 52471270
E service@jahnke-moebel.de
(O Mo-Fr  8:00 bis 16:30 Uhr

‘de yardime: olacafiz!

Kaliteli trunlerimiz génillerle tasarlanr,
"anlayisla tasarianir, detay sevgisi Hle dretilir
ve rasyonelligi sinanwr - Yine de bir hata
syaptiysak, tamas ve bu hizmet kartint gén-
dermeyi istiyoruz!

Q) +49 a0 52471270
service@jahnke-moebel.de
(O mo-Fr 8:00bls 16:30 Uhr

Bir gey yolunda degil mi? Size en kisa siire-"
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